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Y3BEKCKHUE ITOCJIOBHLBI O 310POBBE U BJIAT'OIIOJYYHUH U UX
PYCCKHUE 3KBUBAJIEHTBI B ACIIEKTE
JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOI'MYECKOI'O OITMCAHMUS. A3BIKOBAS
JUYHOCTH B MEXKKYJbTYPHON KOMMYHUKAIIUU

K.n.n npogpeccop bepouesa Mykappama Aneaposna
Tawxenmckuti mexcoynap0ousiil yuusepcumem Kumé

Py3umoaesa Moxupa MyxudounOena
Tawkenmckutl mexcoyHapOOousili yHusepcumem Kumé

AHHOTAIMS

B nanHOlif crarbe B paMKax CPaBHUTENBHOrO HM3Y4YEHHs MOCJIOBHUL IIMPOKO
OCBEILAIOTCS WX JMHIBOKYJbTYpOJOrnyeckne achekTbl. Takum 00pa3zom, ObLia
NPEINPUHATA MOMBITKA MOKA3aTh CXOACTBA M Pa3IMYMsl MOCIOBUIl HA M3y4aeMBIX
HAMH S3BIKAX, CAMOOBITHYIO KYJIBTYpy M CBOEOOpA3HbII MEHTAIMTET HapOna,
BJIQ/ICIOLIEr0 3TUM s3bIKOM. [lpu aHanu3e JMHrBOKYJIbTYpOJIOrHYECKUX ACHEKTOB
y30CKCKUX ¥ QHTJIMHCKUX IIOCIOBHUI] ObUIA TMPEANPUHATA TOMBITKA OMUCATH
B3anMOCBs3b SI3bIKA M KYJIBTYPHI, pacCMOTPETh TEMaTWYECKH CXOAHBIE aCIEKTHI
NOCTIOBHI] HA Y30€KCKOM M PYCKOM f3bIKaX M IIyOke MOJOWTH K TAKUM BOIpOCaM,
KaK MEHTIUTET U BhIpKEHUE HAIMOHALHOrO Xxapakrepa. [Ipu ananuze Y3oekckue
NOCTOBUIIBI O 3/0pOBbE W OJIArONONYYMH U UX PYCCKUE SKBUBAJICHTHI B ACHEKTE
JMHTBOKYJIBTYPOJIOrHYECKOrO OMHUCaHUS.

KiloueBble cioBa: JIMHIBOKYJIbTYpOJIOTHKE, 3A0pOBbE, OIarOmOIyduH,
AKTUBHOCTb, MHUIIUATUBHOCTb, J06pOCOBECTHOCTb, YBJIEYEHHOCTh u
yIOBIETBOPEHHOCTh, MHTEUIEKTYIbHBIC CHIIBI.

Abstract

In this article, within the framework of a comparative study of proverbs, their
linguacultural aspects are widely covered. Thus, an attempt was made to show the
similarities and differences of proverbs in the languages we study, the original culture
and the peculiar mentality of the people who speak this language. When analyzing
the linguacultural aspects of Uzbek and English proverbs, an attempt was made to
describe the relationship between language and culture, to consider thematically
similar aspects of proverbs in Uzbek and Russian languages and to approach such
issues as mentality and expression of national character in more depth. When
analyzing Uzbek proverbs about health and well-being and their Russian equivalents
in the aspect of linguacultural description.
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[TocnoBuibl U MOTOBOPKM BO3HUKIW B TUIYOOKOH IPEBHOCTU M CO3/1aBAITUCH
MHOTHMH TMOKOJICHUSIMU JIIOJIeH, pa3BUBINCH B TE€UEHHE CTOJIETUNM U C TOW MOPHI
COMYTCTBYIOT Ye€JIOBEKY BO BCEM HA MPOTSIHKEHUHU BCEM UCTOPUU €r0 CyIIECTBOBAHUSI.
3HaHue TOCIOBUII U TMOrOBOPOK pPA3HBIX CTpaH 000ram@aer CJIOBAPHBIA 3amac,
npuoOIIAeT K MyApOCTH HAPOnd, TOMOraer yCBOMTh MHOrME OCOOCHHOCTH S3BIKA,
paszBuBaeT mnamATh. [l0cIOBHIIBI TOMOrarOT YCBOMTH OOpAa3HBIM CTPOW S3BIKA,
«YBUJETh €IWHCTBO W CBOe0Opasue S3bIKOBBIX €IUHUID [OMOraiT MOHSTH
OTHOLIEHHE MpeACTABUTENEH TOr0 WM MHOrO HApOAa K ONpeaesieHHbIM 00JacTaM
yenoBeueckOi xu3Hu. OHU SBJISIOTCSA CaAMbIM JTIOOOMBITHRIM XKaHPOM (HOIbKIopa. A
TaKKe B ITHUX KOPOTKHUX, OOpa3HBIX MPEIIOKEHUSIX, COACpKAMMUX 3aKOHYECHHYIO
MBICJIb, JIETYE 3aMOMHUHAIOTCSI HOBbIE MHOSI3bIYHBIE CJI0BA. MOXKHO BBIICIUTD TAKUE
CBOICTBA MOCIOBUIL KAK:

noyyarouiee cOAep>kaHue u CHOCOOHOCTh B CKarOil (QOpMe BBIPA3ZUTH
HAOMIOICHHE, KOTOpOe O0000m@eT OMbIT U >KU3HEHHBIA IMyTh PACCMATPUBAEMOrO
KYJIbTYpHOrO cOO0I1IeCTBA.

[TocnOBuULIbI pa3HBIX SI3BIKOB 4ACTO HE COBMAJAIOT, UCMOJB3Ysl UX Mbl BUAUM,
KaK pa3Hble HAPOAbl HA PA3IMYHBIX KOHTUHEHTAX MO-pasHOMY, HO B TO € Bpems
OJIMHAKOBO MEPEOCMBICTUIIN MOX0KHUE KUZHEHHBIE CUTYAIUU, SIBICHUS PA3TAYHON
OOBEKTUBHOM NEUCTBUTENLHOCTH, U MPU ATOM XapakTepusys UX CBOEOOpa3HBIMU
yepraMu. B Kaxn0il KyiabType ecTb CBOM OCOOEHHOCTH, KOTOpbIE€ OTpPaKEHbI B
nocnoBuLax. [10cin0OBuLBI 1 TOrOBOPKH MIATAKOT C HAMH HA MPOTSKEHUH BCEW HALLIEH
*U3HU. J[aHHOE uccienOBaHME MOCBAIIEHO PYCCKUM U y30€KCKUM IOCIOBHIIAM,
MOrOBOpKAaM, UX CXOJICTBY U PA3JIUUYUIM, HA TEMY «3710pOBbEY.

ITocs10BMIBI PO 310pPOBbe HA Y30€KCKOM fI3bIKe

Boylikning boshi — sog'liq. 'onora (OcHOBa) 60rarcTsa - 310pOBbE.

Bola sog'ligi — ona boyligi. 3m0pOBbe peGeHka - 60rarcTBO MarepH.

Kasal — bitta, davosi — mingta. 001e3Hb - O/1Ha, & JIEKAPCTB - THICSIUH.

Kasalning kelishi oson, ketishi giyin. bosie3ss aerk0 npux0auT, TPYIHO YXOTUT.

Pokliging — sog'liging. TBOs urcTOTa - TBOE 310pOBHE.

Rang ko'r, hol so'r. Ha niget (;1rma) mocMOTpH, O cAMOYYBCTBUH CIPOCH.

Sarimsoq, sarimsoq yeganning tani sog'. KTo ect 4yecHOK, y TOr0 Tei10 310p0BOe.

Sog' tanda — sog'lom aql. B 310p0BOM Terie - 310pOBBIit TyX.

Sog' yurak — tog' yurak. 310p0BOe cep/iie - MOIHOE KaK ropa cepiie.

Sog'lik — umrning garovi. 310pOBbe - 30T KH3HH.

Tan og'risa, jon sezar. Eciu 60mut Tem0, TO AyIa 3TO 4yBCTBYET.
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IHocaoBuuBI PO 310pOBbE HA PYCCKOM fI3bIKE

- 310pOBhE AOPOKEe OOraTcTpa.

- Jlepwu r00BY B X0JI0/€, )KUBOT B rOJIOE, & HOTH B TEIUIE.

- JIBuraiics 00sp1Ie, TPOXKUBEIIb J0bIIIE.

- bonie3Hp yenoBeka HE KPACHT.

- beperu miarse cHOBA, 310pOBBE CMOJIONY.

- J100pwIit uenoBek 310pOBee 3710r0.

- YTpO BcTpeuan 3apsAaK0i, Beuep NpOBOKaK IpOryJIKOM.

- JIyk cemb Henyr siednt. - BedepHue NmpOryJku MOJE3HBI, OHU yAQISIOT OT
00J1e3HU.

- 310p0BOMY BC€ 310pOBO.

- B 310p0OBOM Tene — 3/10pOBBIN IyX.

- ToT 310pOBBSs HE 3HAET, KTO O0JICH HE OBIBAET.

- HenoOckimaems — 310pOBbE TEPSEUIb.

- UucroTra — 3a110r 310p0Bbs. - 310p0BOMY BCE 310pOBO.

[IocnoBuLbI, Kak pasHOBUAHOCTb NAPEMUOIOrMYECKOr0 KIIMIIE, SIBISIOTCS
HApOAHBIM JIOCTOSIHUEM, YNOTpEOJNAIOTCS B COOTBETCTBYIOIIEH S3bIKO- peueBOi
CUTYaLlUH, XAPAKTEPU3YIOTCS OOPa3HOCTHIO, KPACOYHOCTHIO, OOOramaioT pedb
roBOpAIIET0 M INUIIYIIErO, BBI3BIBAIOT BOCTOPr, YIAMBICHUE, OrOpYEHHE M T.J.
ITocnOBuULIBI BO BCEX SA3BIKAX BBIPAKAIOT HCTOPUUYECKUI ONBIT HAPOA, SABIISIOTCA

O01IEeHApOHON LIEHHOCTBIO, BBIPAKAIOT S3bIK, HUCTOPHUIO, KYJIbTYpPY, OBIT,
Tpaguuuu Hapoaa. II0ciOBUIBI H3ydIUCh KAK B MOHOJMHIBAIBHOM, TAK U B
CONOCTABUTEIBHOM IIJIAHAX B TPYAAX TAKUX y4eHbIX, Kak B.M.dans, ['.JI.I1lepmsKOB,
B.IT1.XXykos, E.B.MBanora, B.Munep, A.laanec, M.W.[lyoposun, M./[xycymnos,
T.Mup3aes u ap.

JIMHrBOKYIBTYpOJIOTUs, SBISASACH OTHOCHTENBHO HOBBIM  HAIPABICHUEM,
paccMaTpUBAET SA3BIK KAK SBJICHUE U MPEACTABICHUE KYJIbTYphl. B 1aHHON OTpaciu

HAYKH S3BIK BBICTYNAET IMPEAMETOM JMUHIBOKYJIbTYPOJOrMHM M IPOAYKTOM
KynbTypsl. KynbTypa OTpakaercs B SI3bIKE U SI3bIK OTpaxaercs B KyJbType. Kynbrypa
OOBIYHO MPEACTABISAETCS KaK CPEACTBO COXpPAHEHUS M Mepeaadyu TpaauIlUi, HOpM,
IpaBuJI, 00bIYAEB OT OJHOr0 MOKOJIEHUS K IPyrOMy 4yepe3 OTPaKEHUs UX B SI3bIKE.

[IpyHrMas BO BHUMAHHME KyJIbTYypy HApOAad, CIEAYEeT rOBOPUTH O BIIMSHUU
MEHTIATETA HA CO34aHME NOCaOBUL. MupOBOCHpUATHE HAPOAA AKTUBHO
BO3/ICiiCTBYeT HA AabHelIIee (pOpMUPOBAHUE €r0 KYJIbTYpbI, UTO HAXOAUT CBOE
OTpaXEHHUE U B OCTOBUIAX KAK XPAHWINAILIAX SI3bIKA, UCTOPUU, KYJIbTYPhI, OBITOBBIX
ycnoBui xku3HU. [IpeacraBuM Kparkuid aHaIW3 MOCIOBUI] AHIJIMKUCKOr0, PyccKOro,
Ka3axcKOoro U y30€KCKOro A3BIKOB, B KOTOpBIX OTpaKarOTCs
HAUMOHAIbHOKYJIBTYPHBIA KOJIOPUT, 3THOHALMOHAJIbHBIE OCOOEHHOCTH, OOBIYAM,
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OOpsibl, TPAIUIIMHU, OBIT, UCTOPUS U APYyrue 0COOEHHOCTH HApOAa. Takum 00pazoM,
HAUUOHABHO-KYJIBTYPHBIM  ACMEKT MOCIOBUIIBI CO343€T U JIEMOHCTPHUPYET
STHUYECKHE OCOOEHHOCTH, KOTOphle Bcerna crneuu@uyHbl U JOMOJHSIOT
YHUBEpPCAIbHBIM  (OOIIeUeOBEeYECKH) TUIAH MapeMUH WIM B KOHKPETHBIX
HAIMOHAIBHBIX ~ YCIOBUSIX JUJII TEHETUYECKUX HOCHUTENed JTOr0  A3bIKA.
HanpuoHambHBIA KOJOPUT TIOCIOBHIIBI  SIBIIETCS OCHOBHBIM, HEMOBTOPUMBIM U
OOBIYHBIM OTPAKAIOIINM COIepKAHNEM ero (MX) BHYTPEHHETO U BHEITHETO0 MUPA.
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